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Flashcards



PREGUNTA

¿En qué lengua está escrito el libro

'Los curanderos'? 

RESPUESTA

En lengua Tojolabal. 

PREGUNTA

¿Qué institución elaboró el libro 'Los

curanderos'? 

RESPUESTA

La Dirección de Apoyos Educativos

de la Dirección General de Educación

Indígena de la Subsecretaría de

Educación Básica de la Secretaría de

Educación Pública. 

PREGUNTA

¿Qué actividades realizan las niñas

después de la escuela según el libro?

RESPUESTA

Preparan comida, ayudan en tareas

domésticas, cuidan a sus hermanos

menores y, a veces, acompañan a

sus padres a traer leña o ir a la

milpa. 

PREGUNTA

¿Qué incluye el libro 'Los curanderos'

además del texto? 

RESPUESTA

Incluye un CD con audiolibros. 

PREGUNTA

¿Cuál es una de las frases de

advertencia mencionadas en el libro?

RESPUESTA

No te burles de los demás porque, si

lo haces, pasarás por lo mismo. 

PREGUNTA

¿Qué año se publicó la primera

edición del libro 'Los curanderos'? 

RESPUESTA

En el año 2018. 

PREGUNTA

¿Qué actividades aprenden los niños

en la escuela según el libro? 

RESPUESTA



Aprenden a escribir, leer, hablar

español, practicar deportes y realizar

actividades enseñadas por los

maestros. 

PREGUNTA

¿Qué frase de advertencia menciona

que podría afectar a la madre de

alguien? 

RESPUESTA

No te sientes a medio camino

porque, si lo haces, se morirá tu

mamá. 

PREGUNTA

¿Cuál es el propósito del libro 'Los

curanderos' según su contexto? 

RESPUESTA

Promover la literatura en lengua

Tojolabal y apoyar la educación

indígena. 

PREGUNTA

¿Quiénes participaron en la

interpretación y reinterpretación de

textos del libro? 

RESPUESTA

José Conrado Hernández Méndez,

Ángeles Gordillo Castaneda, Pablo

Gómez Jiménez, Hilario Mendez Luna

e Hilario Hernández Aguilar. 

Resumen: Introducción a la Literatura en Lengua Tojolabal:

'Los Curanderos'

Nivel: primaria

El libro 'Los Curanderos' es una obra literaria escrita en lengua tojolabal,

desarrollada como parte de la Biblioteca Escolar Indígena y Migrante para

promover la preservación cultural y lingüística.

Fue elaborado por la Dirección General de Educación Indígena de la Secretaría de

Educación Pública en México, con la colaboración de diversos especialistas en

edición, diseño e interpretación lingüística.

Incluye un enfoque educativo que combina la enseñanza del español con la

preservación de tradiciones indígenas, destacando actividades cotidianas y

valores culturales.
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El libro está acompañado de un audiolibro que facilita el acceso a la obra para

personas con diferentes necesidades de aprendizaje.

La obra es de distribución gratuita y tiene como objetivo fomentar la inclusión y el

respeto por las lenguas indígenas en el sistema educativo mexicano.

Mapa Conceptual

Libro de Literatura en Lengua Tojolabal  

Características Generales

Primera edición, 2018  Ciudad de México  Distribución gratuita  Prohibida su venta  

Incluye CD  

Producción Editorial

Dirección General de Educación Indígena  Subsecretaría de Educación Básica  

Secretaría de Educación Pública  Dirección editorial: Erika Pérez Moya  

Diseño editorial: José Ángel Martínez Vázquez  

Equipo de Trabajo

Coordinación Editorial: Gabriela Guadalupe Córdova Cortés  

Cuidado editorial: Armando Hitzilin Égido Villareal  Ilustración: Tania Dinorah Recio  

Audiolibros: Carlos Alberto Matamoros Gómez  

Interpretación y Reinterpretación: José Conrado Hernández Méndez y otros  

Contenido Educativo

Frases de advertencia  Actividades cotidianas de las niñas  Aprendizaje en el aula  

Colaboración familiar  Valores culturales  

Contexto Cultural

Lengua Tojolabal  Tradiciones y costumbres  Adaptación de textos indígenas  

Taller de actualización en Chiapas y Yucatán  
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